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推理小說的形式相當多樣，廣為人知

的有冷硬派、本格派、寫實主義、浪漫主義

等。歐、美、日的推理小說各有特色，概言

之，前兩者偏向生活化，線索就在主角探訪

的過程中，日系則偏向解謎技巧，主角會自

言自語的推理，試圖引導讀者的思路。

手法高明的作者在書中不著痕跡的鋪陳

證據，好像沒什麼意義的生活瑣事串聯起來

卻蘊含著破案關鍵。最後底牌一掀，兇手就

是某某！那一瞬間，沉迷在情節中的讀者腦

中白光一閃，啊！原來如此。這是推理小說

的最高境界，哈蘭‧科本的米隆‧博利塔系

列就是其中的代表作之一。

◆ 米隆‧博利塔系列

哈蘭‧科本目前寫了十餘本的推理小

說，博利塔系列（Myron Bolitar series）無疑是

最吸引人的。

主角米隆‧博利塔是運動經紀人，自

創 MB 運動經紀公司，他為旗下的運

動員談判酬勞合約、廣告代言、商業

宣傳活動等等，為他們爭取最大的

利益，有時也幫運動明星擺平一些小

麻煩。這職業需要的是交際手腕，談判技

巧，哪會捲入什麼謀殺、命案？

但哈蘭‧科本就是有辦法讓案件圍

著米隆‧博利塔身邊繞，一寫就是 7本

（目前為止）。包括第一集《血色交易》

（Deal Breaker）、第二集《殺氣上身》

（Drop Shot）、第三集《玩命魔掌》（Fade 
Aw a y）、第四集《謊言黑洞》（B a c k 

Spin）、第五集《步步殺機》（One False 

Move）、第六集《關鍵證據》（The Final 

Detail），及剛出版的第七集《極度驚悚》

（Darkest Fear）。

筆者將這 7 本歸納整理，列出一張表格

（見下頁），為維持閱讀推理小說的樂趣，

不列出兇手及結局。

◆米隆‧博利塔系列的特色

一、善良幽默的主角

米隆‧博利塔年過三十還與父母住在
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一起，與雙親關係緊密，到第六集才搬出父

母家，獨立生活。米隆所代表的是美好時代

的傳統價值觀，他一直想成家立業，與妻子

白頭偕老，膝下兒女成群，他重感情，頗念

舊。當前女友潔西卡、艾蜜莉遭遇困難時，

他雖遲疑，卻都會出面幫忙，具有善良的人

格特質。

另外，米隆的幽默在書中無疑是極大

的調和劑，面臨危機時、場面尷尬時，米隆

都適時的發揮幽默感。如第三集尋找失蹤

的NBA明星葛列格，一行人見到滿屋子的鮮

血，驚慌情緒一觸即發，米隆卻說：「也許

他們是在那裡殺雞。」書中隨處可見的博利

塔式幽默，增加了讀者對米隆的好感，也強

化了主角的正面形象（富幽默感者通常不是

惡徒）。

二、作風強勢的配角

引人入勝的小說成功因素之一便是主角

形象鮮明，配角恰如其分的烘托主角。但哈

蘭‧科本卻反其道而行，博利塔系列的配角

個個強勢，作風大膽。

米隆的好友溫森‧霍恩‧洛克伍德三

世（以下簡稱溫）有無可比擬的優良家世及

財力，武器從不離身，外表斯文，但手段強

硬到近乎殘忍。米隆的辦公室職員艾思普蘭

莎辦事能力強，外表搶眼亮麗，曾是女子摔

角選手，取得法律系文憑後，對米隆下最後

通牒，如不升她當合夥人，她就辭職走人。

辦公室還有另一位名稱大辛蒂的接待小姐，

體型巨大，米隆常以酷斯拉形容她，極有主

見，誰也別想叫她乖乖聽話。

溫與艾思普蘭莎每一集都出現（見表

1.血色交易 2.殺氣上身 3.玩命魔掌 4.謊言黑洞 5.步步殺機 6.關鍵證據 7.極度驚悚

運動項目 美式足球 網球 籃球 高爾夫球 女子籃球 棒球 無

案情主軸 美式足球員的女
友失蹤，一年半
後女友父被殺

前網球神童
維拉麗．辛
普森遭槍擊

尋找失蹤的
NBA職籃明星
葛列格

高爾夫名將
之子遭到綁
架

女職籃選手
遭受威脅，
雙親失蹤

職棒投手克
魯．海德神
秘死亡

尋找與米隆
之子骨髓相
符的失蹤捐
贈者

引用的電

影／電視

影集

吉拉德脫口秀、
當前風流韻事…
…

蝙蝠俠電視
影 集 、 菲
爾．唐納休
脫口秀……

馬 龍 . 白 蘭
度、警網雙
雄、摩登原始
人……

綠野仙蹤、
妙手少年…
…

霹靂上校、
齊 瓦 哥 醫
生、窈窕淑
女……

陰陽魔界、
星際大戰、
地仙號快車
……

全家福、辛
普森家族、
哈姆雷特、
邁阿密風雲
……

米隆的感

情世界

潔西卡 潔西卡 潔西卡 潔西卡 布蘭達 特蕾絲 泰麗絲
（特蕾絲）

出場配角 溫森．霍恩．洛
克伍德三世、艾
思普蘭莎

溫、艾 溫、艾、大辛
蒂

溫、艾 溫、艾、大
辛蒂

溫、艾、大
辛蒂

溫、艾

特殊處 與前女友潔西卡
舊情復燃

揭發米隆膝蓋
傷的由來

揭發溫的家
庭秘密

與潔西卡生
變

艾氏成為嫌
犯

強調米隆雙
親的年邁
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格），協助米隆辦案，甚至到了第六集艾氏

還成為兇案嫌犯，即使如此，她還是要米隆

離遠點，不要管她的事。

哈蘭‧科本巧妙的將米隆的溫和善良

與配角的強勢作一個平衡，絲毫不顯勉強，

主、配角互動精采，相得益彰。

三、以某運動項目為主軸

由於主角米隆是運動經紀人，哈蘭‧

科本在前六集都以不同的運動項目為主軸，

鋪陳出故事情節，如《血色交易》的美式足

球、《殺氣上身》的網球、《玩命魔掌》的

籃球⋯⋯等（見表格）。作者巧妙的將運動

項目融入書中情節。常見的用語，如彈跳力

出眾、球感很好、轉身跳投、反手拍、廣告

的代言費、肖像權、贊助商⋯⋯等熟悉的術

語增加讀者的認同感，將虛構情節與現實經

驗搓揉在一起，提升了小說的可讀性。

藉由書中內容，讀者也可對以往不甚熟

悉的運動項目有一概念。如高爾夫球，在美

國馬里恩高爾夫球場絕對不可以講手機，甚

至手機鈴聲響起就是不敬。此球場裡的入場

證還有分等級，紅色、銀色、金色的卡片，

分別代表球員的家人與友人、俱樂部會員、

官員等（第四集）。美國的職業運動大多與

商業活動關係密切，運用全球性的廣告行

銷手法，如職棒、NBA職籃等對讀者並不陌

生，在此就不贅述。

四、以電影或電視影集作陪襯

此系列書中往往用某電影、某電視影

集、脫口秀的對白或人物作陪襯。如《洛

基》、《摩登原始人》、《陰陽魔界》、

《窈窕淑女》、《菲爾．唐納休脫口秀》、

《星際大戰》等（見表格）。甚至第二集一

開頭就是米隆與溫在猜電視影集《蝙蝠俠》

裡的反派角色。

米隆與溫都是三十餘歲，此年紀的美國

人在電影、電視影集、大量的傳播媒體中長

大，哈蘭．科本如此的寫法易引起美國讀者

的共鳴。但其他國家的讀者看得懂嗎？尤其

是他的作品在世界三十餘國都有譯作。

關於此疑問，因撰寫馬修．史卡德系

列廣受歡迎的偵探小說家勞倫斯．卜洛克曾

說過：「認真的作品就不怕讀者看不懂」，

勞倫斯的作品更美國化，完全以紐約街道為

背景，描述細節甚至到了紐約某街與某街的

路口。有時讀者或許不太清楚書中所舉的電

影、電視人物的例子，但用心的作品、精心

設置的情節還是能吸引讀者。

◆《極度驚悚》的特殊處

《極度驚悚》是博利塔系列的第七集，

哈蘭．科本在此集作了一些轉變。

一、沒有運動項目為主軸

主角米隆是運動經紀人，以往數集皆有

一運動項目為主軸，但《極度驚悚》書中卻

抽掉了這一重要特點（見表格），改以骨髓

捐贈題材進行發揮。

要做到這一點並不容易，通常系列作品

的讀者有習慣性，運動項目無疑是博利塔系列

的一個重點，讀者或許已經習慣看到某一項運

動在書中出現，或許也期待了解某一運動的內

幕。現在大量減少這方面的描述是否還能吸引

讀者？這極可能是一種冒險的寫法。但哈蘭．

系列推理小說的精采之作─哈蘭．科本的《極度驚悚》
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科本做到了，而且頗為成功，絲毫沒有因為缺

乏運動重點而降低本書的精彩度。

將運動項目換成骨髓捐贈題材，哈蘭無

疑閱讀了大量的相關資料。書中詳細描述骨髓

移植的細節，如何找尋吻合的捐贈者、如何

保存捐贈者的資料、如何抽取骨髓（必須是活

體）、如何骨髓移植⋯⋯等等，讀者可以經由

閱讀此書獲得一些正面的訊息，筆者認為人道

關懷應也是博利塔系列成功的因素之一。

二、強調對人性的剖析

書中當米隆知道自己有個兒子，心中很

激動，與好友溫有段對話。溫說：「無論親子

鑑定的結論如何，你都不是傑瑞米．唐寧的父

親，葛列格才是。你是精子提供者，你是一次

性衝動的參與者，你貢獻了一些微觀的細胞和

化合物，但你不是那個男孩的父親。」

他問米隆，是否愛其父？「是什麼使

他成為你的父親，是他醉酒後壓在你媽媽身

上，還是他在過去的三十五年裡關心你、愛

你？」（頁56）

書尾，葛列格提到：「血緣對我沒有意

義」（頁390），他是真心愛其子，縱使沒有

血緣關係。書中想傳達愛與關懷才是維繫親

子間的紐帶，而非血緣，這是大愛的態度。

但反觀書中重要關係人──新聞記者斯坦，

他對父親的愛卻是自私的，明知其父可能

（或已經）傷害其他人卻不積極阻止，他辯

解：「他始終是我父親」。無視其他受害家

庭的痛苦，反而利用此點讓自己成名，這是

極端自私的心態。

哈蘭．科本在此書巧妙的以米隆、葛列

格、斯坦三人對親子的反應來剖析人性，無

私、自私，同情、親情等等，與之前著重運

動細節的寫法不同，令人耳目一新。

三、沒有系列推理作品的通病

出版很多集數的系列作品通常會有一

個通病，就是主角塑造得太成功，到最後變

成完全是主角私人的故事，主角的親人、情

人、工作、幼時的心理創傷等等，命案、兇

手變成次要，淪為附庸，這是大部分推理讀

者最不願看到的事。

同樣的，博利塔系列在第六集已經有

主角私事反客為主的傾向。第五集感情生變

的米隆，落寞情緒延續到第六集，他與女友

潔西卡的分合稀釋了書中懸疑命案的張力，

讀者宛如在看米隆的故事，不是在看推理小

說。當時筆者對此系列的走向趨於悲觀，認

為哈蘭．科本終不能擺脫主角情結的魔咒，

無法跳脫系列推理作品的通病。

果不其然，三月中旬《極度驚悚》一上

架，筆者手捧剛買的新書，看著封面上的文

案，「關於名探的私生子……關於在死亡邊緣掙

扎的孩子……米隆．博利塔系列最深情的代表

作」。心想慘了，該不會又一個作家淪陷了！

滿懷悲悽的展書開讀⋯⋯深夜閱畢，大

大的鬆了一口氣。哈蘭．科本並沒有落入系

列推理小說的窠臼中。

《極度驚悚》是寫米隆之子不幸罹患罕

見疾病，急需骨髓移植，但吻合的骨髓捐贈

者卻失蹤了，米隆必須找到他，否則孩子絕

無活路。隨著米隆的深入調查，牽扯出多年

前的連續殺人案，獨家報導兇案的記者被指

控造假，美國情報局的介入更使得案情撲朔迷
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離，最後疑似骨髓捐贈者卻自殺了。人死就不

能進行骨髓移植，米隆該如何拯救命在旦夕的

兒子？哈蘭．科本仍掌握了推理小說的主要精

神──公平的給讀者線索，最後公佈謎底！

結局讓人直呼過癮，謎團一一解開，贏

得讀者滿心佩服，《極度驚悚》無疑是部令

人驚艷的作品。

四、此書的小缺點

最後提一下本書翻譯的小缺點，可能

因為翻譯的時間緊迫。書中翻譯的人名與之

前出現的不太一樣，如米隆的新女友在第六

集譯成「特蕾絲」，到了本書譯成「泰麗

絲」。又，第六集造成米隆Z字傷口的「蘇

拉」，到這一集譯成「左拉」。此系列是同

一譯者翻譯，應可避免此點小疏失。不過，

瑕不掩瑜，此系列翻譯水準佳，對讀者不甚

熟悉的事物皆加譯註，全書文字順暢，對白

精彩，翻譯之功當予以肯定。

◆ 結語

在一整天的忙碌工作後，回到家，泡個

熱水澡，洗掉塵囂疲憊，端杯熱咖啡，夜深

人靜，開卷展讀。隨著令人屏息的情節、深

藏暗處的線索，屍體、謀殺、嫌犯、關係人

⋯⋯一步進逼一步，兇手究竟是誰？這解謎

的過程真是人生一大樂事也！
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